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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Western Region

Room 100

167 Lombard Ave.

Winnipeg

Manitoba

R3B 0T6

Canadid

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Ameublement selon AMA:E60PQ-140003/

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
EWO038-191710/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
PSPC EW038-191710 2018-11-27

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$WPG-006-10702

File No. - N° de dossier
WPG-8-41124 (006)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin ?me Z°:e _

-3 02:00 PM useau horaire
at-a Central Standard Time
on - le 2018-11-30 okt
F.O.B.-FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Graham, Danielle

Buyer Id - Id de I'acheteur
wpg006

Telephone No. - N° de téléphone
(204) 292-2872 ( )

FAX No. - N° de FAX
(204) 983-7796

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
9700 Jasper Avenue

10th Floor

Edmonton AB

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Amendement # 002 est publiée a modifier sollicitation numéro #EW038-191710/A comme suit :

Question 1:

Notre bras ne comporte pas de dispositif coulissant, mais pivote suffisamment afin de permettre cette
séparation :

« 2.1.2 Le bras de moniteur double doit comprendre un bras double avec un dispositif coulissant rotatif
qui permet de régler la séparation entre les tailles de moniteurs de 610 mm (24 po) a 686 mm (27 po) en
position paysage ou portrait ».

Réponse 1:
On doit pouvoir placer les moniteurs cote a cote avec un espace d’au moins 50 mm (1/2 po) entre les
deux, en position paysage ou portrait.

Question 2 :
Nos bras ne prennent en charge que 20 Ib chacun. Un poids de 22 Ib dépasse les exigences initiales de

'AMA (10.3.4).

Réponse 2:
Les bras doivent prendre en charge jusqu’a 10 kg (22 Ib), plus ou moins 0,907 kg (2 Ib).

TOUTES LES AUTRES MODALITES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES.



